
Глава 16. Сяо Бай и стадо уток

Сезам и Райс Болл наконец дописали статью. После трехкратного пересмотра проекта, The
Tales of Good Food опубликовали свой обзор. И после того, как он был опубликован, рейтинг
кликов перевалил за 100 000.

Университетская столовая в прибрежном городе, которая когда-то попала в список трендов из-
за своей темной кухни, теперь предлагала лучшую еду, по мнению редакторов! А блюда из
вкуснейших зеленых овощей, занявшие позицию «еды их мечты» редакции, стоили всего два
юаня!

Из-за особого отбора ингредиентов и того факта, что два автора хвастались чудесами блюд,
основанных на их истинных чувствах, они также описали тот факт, что городской филиал Леса
вкуса в Наньхае потерял свою репутацию первой столовой. Это заявление привлекло всеобщее
внимание.

Лес вкуса тоже был в плачевном состоянии. Первоначально об этом факте знали только
местные жители, и большинство из них были студентами. Теперь Tales of Good Food выдвинул
столовую на большую платформу.

Они сделали много фотографий и коротких клипов и превратили их в GIF-файлы, которые были
размещены внутри статьи.

Одного только внешнего вида блюд определенно было бы достаточно, чтобы привлечь
окружающих. Первая столовая была совсем не похожа на обычную столовую. Еда в обычной
столовой была либо слишком жирной, либо слишком легкой. Тем не менее, с визуальными
эффектами еды, подаваемой в первой столовой, и описаниями в статье, все проголодались,
прочитав ее.

Также была небольшая часть статьи, посвященная фотографиям овощных полей вокруг
кампуса, сделанная дуэтом. В них сотрудники первой столовой поливали поля калиброванными
орудиями и другими приборами, доказывая, что написанное в статье соответствует
действительности. Самостоятельно выращенные овощи в первой столовой действительно были
изысканными.

В конце статьи два редактора также с сожалением добавили:

[Это первый случай с момента запуска раздела критики еды в The Tales of Good Food, когда
нам не повезло предложить еду нашим читателям, и мы не можем предложить стратегию,
позволяющую нашим читателям также попробовать еду. Столовые CU закрыты для публики.
Они принимают только карты кампуса CU, поэтому теоретически только преподаватели и
студенты CU могут попробовать хорошую еду в первой столовой. Кроме того, поскольку
ингредиенты для блюд, выращенные собственными руками, ограничены в количестве и не
продаются отдельно, столовая отдает приоритет обслуживанию студентов.

Это самый прискорбный факт, который нам пришлось объявить. Мы можем поделиться с вами
этими деликатесами только в виде слов.]

Это сделало читателей еще более безмолвными, чем в тот раз, когда была опубликована статья
о блюдах, приготовленных семьей. Мало того, что зрители не могли пойти на место, чтобы
отведать блюда, так еще и не было никакого розыгрыша.

Но это только сделало утверждения в статье более реальными. Это было потому, что их



столовые не были открыты для публики, а босс не заботился о рекламе. Иногда быть
уникальным было более привлекательным для других, чем быть широко рекламируемым.

Репутация Tales of Good Food была очень хорошей. Таким образом, будучи первой столовой,
получившей от них такую высокую оценку, все остальные гурманы приготовились узнать,
знают ли они кого-нибудь, кто был связан с CU.

Студенты CU также услышали эту новость и начали оставлять свои комментарии один за
другим.

«Я настоятельно рекомендую нашу школьную столовую. Они не готовят изысканную еду, но
вкус не уступает вкусу еды, подаваемой в гранд-отелях, ясно? Их водяной шпинат - лучшее, что
я когда-либо ел. Я даже привел туда своих родителей на прошлой неделе. Сначала мои
родители не знали, что столовая была заключена по контракту. Меня даже осторожно
спросили: «Мама с папой тебе что-то плохое сделали?» Я чуть не умер со смеху. Конечно, все,
что они сказали позже, это то, что еда была очень, очень вкусной».

«Редакция, почему вы не написали обо всем фиаско? Первая столовая уничтожила священную
землю свиданий нашей школы, чтобы выращивать овощи. [Улыбка]»

«Я студентка четвертого курса CU. Я решила сдать вступительные экзамены в аспирантуру,
чтобы еще два года питаться столовой».

«Вступительные экзамены в университет не за горами. Я приглашаю студентов подавать
документы в CU, чтобы насладиться вкусной едой!»

«Студент CU с совестью никогда не приведет посторонних в столовую! Они также никогда не
зачерпнут две ложки масла чили за раз!»

Комментарии студентов CU, несомненно, добавили жару критике The Tales of Good Food,
заставив больше людей обратить внимание на эту волшебную столовую.

«Мне бы очень хотелось в школьную столовую. Посмотрите на столовые других школ, а потом
посмотрите на столовую моей школы!»

«Как человек из соседней школы CU, я умоляю босса Цуй заключить контракт с нашей
школьной столовой!»

«Я собираюсь в город Наньхай в следующем месяце, но я не связан ни с кем из CU. Как я могу
попасть в столовую CU?»

«Правда ли, что еда там вкуснее, чем в Лесу вкуса??»

«Какой сострадательный человек ваш босс. Исходя из стандартов питания в ТС, подаваемая
там еда уже может быть доставлена в элитный ресторан. А ведь половник одного блюда
продается в столовой за два юаня. Я завидую.»

«Я потрясен! Почему ты сказал, что мы бы выиграли, если бы попробовали это?!»

Можно сказать, что столовые CU стали самой горячей темой среди пользователей сети.

Хотя в настоящее время она была в тренде, столовая не была сетевым рестораном. Если кто-то
хотел съесть там еду, он должен был знать кого-то из CU.



Таким образом, поскольку прошло совсем немного времени, все еще было неизвестно,
насколько широким станет влияние CU. Но в любом случае некоторые местные жители города
Наньхай начали собираться в группы, чтобы попасть туда.

Местные жители знали многих людей, имевших отношение к CU. Поспрашивав, в каких семьях
дети учатся в CU, можно было пойти в столовую, которую даже «Лес вкуса» признал
поражением. (Лес вкуса: …)

Большинство считало, что репутация первой столовой должна быть оправдана. И в любом
случае, поскольку это было только в пределах их города, они подумали, что не будет большой
проблемой попробовать там парочку блюд.

В результате большой наплыв посторонних на короткое время повлиял на опыт приема пищи
учащимися, что вызвало множество жалоб. Ящик предложений президента Цуй также
взорвался, что резко контрастировало с его прошлым состоянием. В прошлом студенты только
писали свое мнение о столовой в надежде, что они сделают что-то, что действительно можно
было бы считать съедобным.

Люди в школе были в ярости. В крайнем случае CU начал запрещать выдачу кампусных карт
взаймы, потому что слишком много людей хотели прийти в CU, чтобы поесть.

С этим правилом все стало намного проще.

Студенты со страхом утверждали, что это все равно, что иметь дома ребенка, которым они
хотели похвастаться перед другими, но в то же время боялись, что его сглазят.

Когда в будущем CU станет все более и более известен своими овощами, выращенными
самостоятельно, простого запрета на заимствование кампусных карточек уже будет
недостаточно, чтобы помешать посторонним войти в школу.

Даже среди студентов бизнес помощи другим в покупке блюд на вынос для дополнительного
заработка был запрещен. Это заставило столовую издать новые правила, ограничивающие
количество блюд на вынос, которые можно было купить. Это была единственная столовая во
всех школах Китая, в которой действовало такое правило.

Люди, нарушившие такие правила, неоднократно ловились и пресекались органами
безопасности. Таким образом, служба безопасности начала уделять особое внимание
проблеме, чтобы пресечь ее. Тем не менее, было трудно ограничить проблему, потому что
первая столовая всегда придерживалась своего принципа: первая столовая не была открыта
для публики. Столовая была только для учителей и студентов.

Однако все это произойдет только в будущем. Следовательно, в данный момент нет
необходимости подробно останавливаться на них.

В настоящее время Цуй Цичао осторожно сопровождал утят из первой столовой. Поскольку их
перья уже были смазаны маслом, теперь они могли войти в воду.

Цуй Цичао давно ждал этого дня. Он слабо улыбнулся. Сяо Бай теперь было чем заняться.

Цуй Цичао помог Сяо Бай загнать группу утят в бассейн. Он специально выбрал для этого
время с 7 до 8 утра, когда было прохладнее. В этот час должны были начаться первые уроки
дня, так много людей ходило туда-сюда.



Цуй Цичао в настоящее время был знаменитостью в CU. Мало кто не смог бы узнать его лицо.

Но сегодня, по сравнению с лицом Цуй Цичао, еще более бросалось в глаза то, что он куда-то
гонял уток. Слышно было, как ученики поблизости перешептывались между собой, говоря что-
то вроде:

«Утки, выращенные боссом Цуй…»

«Они такие маленькие. Сколько времени им понадобится, чтобы вырасти? Я уже хочу есть
утиное мясо».

«Только один взгляд на них, и я уже проголодался. Я очень голоден».

Сяо Бай: «…»

Цуй Цичао повел уток в бассейн. Причина, по которой он привел утят в бассейн вместо пруда с
лотосами, заключалась в том, что вода здесь была относительно мелкой, что позволило бы
утятам легче адаптироваться к нахождению в воде. Конечно, он также должен был обратить
внимание, чтобы не вести их к местам, где он посадил водяной шпинат, чтобы не повредить их
листья.

В эти дни Цуй Цичао частенько кормил уток. Из-за этого у уток уже сложилось о нем хорошее
впечатление. После того, как он высыпал горсть зерен на поверхность воды, утята ласково
закричали, пытаясь проверить воду, собираясь собирать зерна.

Сяо Бай легла на бортик бассейна и уныло посмотрела на уток. Это должно было стать его
обязанностью в будущем.

Он позволил уткам немного поесть и поиграть. Поскольку это был первый раз, когда утки
погружались в воду, Цуй Цичао не позволил им оставаться в воде долго и вскоре подогнал их
всех к берегу бассейна. Когда взошло солнце, пришло время сушить утятам перья.

На обратном пути, помимо встречи с проходящими мимо студентами, Цуй Цичао также
заметил тетушку из общежития, которая купала свою кошку, которая была сестрой Сяо Бай, в
тазу вручную, когда он проходил мимо общежития.

У сестры Сяо Бай также были черно-белые узоры на теле, но большая часть ее спины была
окрашена в черный цвет, а живот и когти были окрашены в белый цвет. В этот момент она
была на руках тетушки, удобно лежа спиной в воде. Было видно, что она полностью доверяла
людям.

В ванне с котом плавала желтая игрушечная уточка. Иногда кошка возилась с ней. Услышав,
что кто-то идет, она повернула голову и с любопытством посмотрела на этих ходячих уток,
которые отличались от неподвижной в ванне.

В это время какие-то девушки только что вышли из общежития и радостно начали трогать
подбородок кошки, которая принимала ванну. Она удобно подняла голову, мяукая.

Сяо Бай посмотрела на чужих уток, а потом на своих. «…»

С тех пор, как Сяо Бай умело научилась пасти уток, она стала ответственной за то, чтобы вести
уток в пруд, а затем возвращать их в назначенное время каждый день. Точно так же, как пасут
овец, она перегораживала каждую развилку дороги, мчалась вокруг отбившихся от стада уток



и подводила их к пруду.

Через несколько дней утки уже помнили дорогу, но Сяо Бай по-прежнему требовалось
охранять и возвращать их вовремя, потому что Цуй Цичао хотел контролировать время, в
течение которого утки могли разбежаться.

Кошка с черно-белым рисунком, регулярно водящая группу уток, стала уникальной сценой в
CU, привлекая студентов к просмотру и фотографированию.

Сяо Бай часто видели слоняющейся по столовой, поэтому все знали, что это кошка Босса Цуй.
Что касается уток, то о них и говорить не приходилось. Бесчисленные учителя и ученики давно
жаждали съесть парочку из них.

Из-за этого ежедневного наблюдения в CU появилось несколько слухов.

Среди моментов WeChat, опубликованных студентами CU, распространилось как минимум
восемь версий одной и той же фотографии или видео с пасущимися утками XiaoBai.

Некоторые люди говорили, что Сяо Бай была кошкой и что после того, как она потеряла сына,
она начала выращивать уток как собственных детей.

Другие говорили, что Сяо Бай выросла с утками, поэтому у нее были особые чувства к уткам.
Они также полагали, что она даже думала, что она тоже утка, поэтому весь день смешивалась
с ними.

Были и другие, кто клялся, что правда в том, что Сяо Бай съела мать уток и стала первым
животным, которое утки увидели. Вот почему утки следовали за ней как за своей матерью.

Сяо Бай не знала, как пользоваться Интернетом, поэтому часто держала голову высоко и
позволяла людям фотографировать себя на мобильные камеры.

http://tl.rulate.ru/book/43784/1919846


